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1. Introduction

Afin doéutil i ser eBelgadoen Maestn b 90g0u voesrdevézelisposer des éléments suivants:

- Un numéro |-Talk existantet fonctionnel : afin de pouvoir bénéficier de I-Talk vous devez
dispos e r  d Ocanneetion a large bande Bel gacom, doéun gsewicceart noud un
abonnement |-Talk.

o Si vous ne disposez pas encore dbébun de ces
de vente Belgacom local ou veuillez consulter le site web suivant:
www.belgacom.be/i -talk .

®l ®ment s

o0 Vous retrouverez plus ddéinformations concelrnant

Talk sur ce site web: www.belgacom.be/i -talksupport

- Le numéro de téléphone  |-Talk pour votre Belgacom Maestro 9000 etle motde passe pour ce
numéro |-Talk.

- Un port LAN libre surle modem multiservice  (LAN1ou LAN2). Sivous manquez des ports
LAN libres sur votre modem multiservice il est conseillé de branc her un HUB Ethernet.

- Un PC connecté au modem multiservice (cablé ouen mode sans fil ) pour configurer le
Belgacom Maestro 9000

2. Apercu du Belgacom Maestro 9000

2.1 . Vue avant/coté du vidé otéléph one

2.2 . Vue arriéere du vidéotéléphone

— Y Y [P P —
w]__— _——__J’“

e

1] ] 4] 5] Lo

1. PC: Port Ethernet ( Switch ) vers un PC (facultatif ) ou versle modem multiservice
2. LAN : Port Ethernet LAN (vers modem multiservice , saufsil est déja connecté au modem )

3
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Deux p orts USB

Port dbéalim@¥ntation

Sortie  RCA (pour connexion vers un tél  éviseur p.ex. )
Sortie casque (headset) 2,5 mm

Belgacom Maestro 9000

o gk w

3.LO6 ®cr &Dbetlesicones

Ci-dessous vous avez un apercu des icdnes qui peuvent apparaitre surl 6 ®cr an LCD.

= all Jeu 9:05PM

20-12-2007

Belgacom

021234567
IP: 192. 168. 1. 188

Définition icone écran LCD

Statut de la connectivité
1. Fixe +rempli (coul eur blanche) : connecté au serveur SIP/
adresse |IP obtenue
- 2. Clignotant  (de blanc arouge) : aucune connexion
physiqgue (r®seau) noest disponib

- 2. Fixe (couleurrouge) + vide : connecté au réseau mais
pas enregistré  surle serveur |-Talk.

Statu t télépho ne
- Appara’ t 7 | 6 @®comhiné e$t décrackéu e
- N Opgarait pas ™ | 6 ®c r an ¢tombing esuraccrdcle

Haut -parleur
- Clignote lorsque le téléphone sonne ou |l ors doun
entrant

- Eteint lorsque le haut -parleur est désactive
- Allumé lorsque le h aut-parleur est activé

Volume du combiné , de la sonnerie du téléphone et du haut -parleur .

N Appel manqué . Cette icbne apparait lorsque vous avez manqué un
a1 appel. Le chiffre indiqgque | e nombre
M Horloge temps ~ -réel . Se synchronise ave ¢ {erdet time server.

Uqlq%‘lq 6‘? Numéro de téléphone

~ 4
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R L 1Y i 9 I fitif] | Adresse P du vidéotéléphone . Elle est variable.

{.‘9 Mute : clignote lorsque la fonction mute est activée .

4. Le clavierd u vidéotéléphone

>»Blocage audio

Touches | = = = = = - - - ﬁ»Blocagewde
lignes 1 - 3 o © ' é ®—>Message

&€»  >Conference

Clavier _ |° ° »Image en image

standard """"

Attente< G @ °L>Carnet d'adresse
»Transfert
Haut-parleur :

»Envoi ou rappel

= 5
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4.1. Lestouches menu

1. Ligne 1, 2 et 3. |l est possible de configurer un numéro I-Talk différent
LINE1 - LINE3 . . -
pour chacune de ces touches (Pour I e mo ment il est uniquement possible de
disposer de deux numéros I-Talk)
Utilisez ce bouton pour
HAUT T
1. sélectionnerle point suivant danslemenu lorsque | 6 appareil
mode « configuration clavier — ».
2. augmenterle volume ducombiné /haut-parleur pendant | 6u
del 6appareil
3. augmenter | e volume de | a sonnerie
ndbest pas utilis®
BAS 1 Utilisez ce bouton pour:
1. sélectionner le point précédent danslemenu | or sque | dap
en mode « configuration clavier — ».
2. diminuer le volume du combiné/haut -parl eur pendant
de | 6appareil
3. diminuer |l e volume de | a sonnerie d

n 0 e sas utiljzé.

GAUCHE g Déplacer le curseur vers la  gauche .

DROITE  emp 1. Déplacer le curseur vers la droite
2. Permet de visualiser le menu Historique d 6ppels  lorsque
| appareil nbéest pas utilis®
1. Donne accées au « menu de configuration clavier » lorsq u e appateil
OK nbest pas en service.

2. Sert en tant que bouton ENTER | o r s gappareilest en mode
« configuration clavier — ».

Bouton TRANSFER . Permet de transférer un appel actif vers un autre
TRNF numéro .

Appuyez sur le bouton ~ CONF pour invite r un appelé ou un appelant dans une

CONF s . . N
conversation a plusieurs. (¢~ onférence a trois ).
[
~
Appuyez sur ce bouton pour réceptionner des (vidéo ) voicemails (cette
fonction nbéest pas disponible pour | e mo
MESSAGE
Ce bouton permet de d ésactiver/activer la fonction caméra. Lorsque vous
appuyez sur ce boutonun ei clne clignotera sur I 6 ®
9000 fonctionnera comme un téléphone ordinaire. Appuyez un e deuxiéme

fois pour réactiver la fonction caméra.

BLO CAGE VIDEO

= 6
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Utilisez ce bouton

1. pour couper le microphone pendant un appel (mute) .

2. en tant que bouton DELETE lorsque vous
« configuration clavier ». Pour effacer un symbole (une lettre ou un
chiffre) dans les champs du menu , veuillez placer le cur
le symbole puis appuyez sur le bouton
pour déplacer le curseur)

3. pour activer ou désactiver la fonction «
| 6appareil
9000 n e sonnera pas. Si vous disposez de la fonction messagerie
elle sera automatiquement activée

4. pour refuser un appel entrant lorsque le Maestro 9000 sonne.
(Il 6appel ant est
option est active).

ne pas déranger

désirez uti liser

automati quement e

la

seur devant
(utilisez les fleches du clavier

» lorsque
n 6 eLsotr sp adse ulta Iri®cR.pti on

d

nv

IMAGE DANS
IMAGE

Utilisez ce bouton:

Vous -

1. pour vous visualiser (caméra) vous -m°® me | or sppared nldde st
pas utilisé.

2. pour modi fi er | 0;ians\wespouvet dfiéherr a n
uniqguement votre  interlocuteur , afficher votre interlocuteur et
méme dans deux écrans différents ou uniquement vous -méme

(continuez a appuyer sur le bouton pour ce faire).

s

CARNE T
D6ADRESSE

Le carnet dobéadresse. du Maestro 9000

HAUT -PARLEUR

Utilisez ce bouton pour activer ou désactiver la fonction « mains -libres »

Ce bouton permet de mettre un appel en attente. Pour désactiver cette

Maestro 9000 attend 4

HOLD fonction veuillez appuyer sur le bouton « LINE » clignotant.
Utilisez ce bouton pour :
1. appeler un nouveau numéro (apres introduction)
2. recomposer automatiguement le dernier numér o]
appelé
SEND 3. par d®faut, lors de | 6introdu

second e

BELGACOM NV/SA

| 6 a p p edppuyarit nsur le bouton SEND apres la
composition ddun num®reovoit e M3
| appel i mm®di at ement .
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5. Installation du Maest ro 9000

Ci-dessous vous retrouverez une description du cablage du Maestro 9000 . Nous supposons que vous
branchez votre vidéotéléphone sur une configuration I-Talk existante et fonctionnelle

5.1. Le céblage

Dans le chapitre 5.2 ( page suivante ) vous ret rouverez un schéma de cablage qui peut vous aider a

exécuter les étapes  décritescidessous. Ldi nstall ation n®cessite | 6assemblage des p
| 6apparei |l c on tbheite. Preceéded alela mahiere suivante:
e Introduire une des extrémités du cable spiralé dans le connecteur du combiné et introduire
|l 6autre extr®mit® dans | a petite prise situ®e sur | a gauche

e Assurez -vous que le modem  multiservice etle Maestro 9000 sont sous tension.

Ldéictne conE tlignoté t (@e blanc arouge ) sur | 6 ®cr ainégdle®éntlé v o

chapitre 3 ).
e  Connectez le port LAN (port network)  du vidéotéléphone sur le port LAN 1 ou LAN 2 de votre
modem multiservice © | 6ai de du c©ble r®seau fourni
Ldictne con.éstﬁ\xei {rabge) sur®clréan et nodest pas rempli (blanc).

Tenseat
% IE-E2cp ¢ VIMPhos ¢ S0
P TE Y ERETRTTEIE | e
Une fois connecté le vidéotéléphone recoit une adresse IP de la part du modem. Vous verrez
appara’tre cette adresse sur | O6®cran LCD d s que cob6est | e cas.
. Le vidéotéléphone va maintenant recevoir une adresse |IP du routeur. Cette adresse apparait
" |l 6®cran et sera wutilis®e pour configurer | 6appareil. (voi

IP: 192.168.1.188

Exemple : dans lequel 188 peut étre différent.

e Une fois que le vidéotéléphone est connecté au modem, il va chercher immédiatement via
Int ernet si une nouvelle version du software et un fichier de configuration sont disponibles.

La proc®dure peut durer jusqud”™ pr s de 5 minAwuses suivant |
que | dalimentation du vid®ot ® ®phone nes-asjour.bespas d®br anch®e
i mages soaffichent alternajtiatetmemde msuqud 6l®@&®amar CIDCD montr e
au moins 10 sec. | 6i nformation standard avec | dhorl oge, | 0a
avant ddutiliser |l e clavier et | e combin®.
Le vidéot éléphone est prét a étre configuré, il y a trois maniéres différentes:

e Automatique, si Belgacoml-taloetrh diatd dirM\Edem®d@app@r ei |
e Via | 6i nt eimégréec éPC vequis)
e Viale clavier

Ces deux maniéres manuel sont décrites da ns le chapitre 6.

= 8
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5.2 . Schéma de cablage

Aurri

Cablage existant éventuel

Nouveau cablage

Céablage facultatif

iere du vidéotéléphone

o

belgacom @

m u
PHONEY PHONE2 DSL  Resey tmt N2 AN :
. . o m

[l

PONER

BELGACOM NV/SA
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6. Configuration du vidéotéléph one

Il est possible de configurerle M aestro 9000 de deux maniéres différentes : ou bi éenterfavei webl 6

intégrée sivous connectezun PC avecleM aestro9000 ou bien en wutilisant | e clavier de
6.1. Configuration val 6i nterfaceégrégeb i nt

Les écrans affichés ci  -dessous peuve nt différer de la réalité

1. OQuvrez | e navigateur de votre PC et introduisez | 6adresse |
sur | 6®cran LCD dans | a barre dbéadresse du browser.

3 Belgacom Device Configuration - Microsoft internet Explorer

Q Back @ v B @ (h pSeard\ *Favoﬁtes @

Address | http://192.168.1.188

2. La page web du vid®ot ® ®phone sob6ouvre et vasses demande dobéint
Tapez admin puis cliquez sur  Login.

Belgacom Device Configuration

Mot de passe | |

- 10
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3. Vous atteignez maintenant la page advanced settings . C'est ici que vous configurez
l'interface du Maestro 9000 en langue francaise. C'est la seule chose a modifier sur cette
page . Pour ce faire, introduisez FR dans le dernier champ de cette page et si nécessaire
sélectionnez Second Language au lieu de English

Grandstream Device Configuration

Admin Password:
G723 rater

Silence Suppression:
Vaice Frames per TX:
Video frame rate:
Videa bit rate (kbps):
Fiden Packet Size:
Video Rate Control:
Video Frame Skipping:

Sharpening Filter:

Brightening Filter:

Funable Video Surveillance:
FTEF port:

Layer 3 (oS

Layer 2 (oS

Ne ey Entry Timeaut:
Uise #as Dial Key:
loecal RTF pori:

Use random port:
keep-alive interval:
Use MAT IP

STUN server:

Firmware Upgrade and
Frovigioning:

I {purposely not displayed for security protection)
& & 3kbps encoding rate 5 3kbps encoding rate

& o  Yes

P | up to 1012032164 for G711/GT26/GT2 3 other codecs respectively)
[1400 | (fom 300 to 1400, default is 1400)

& Frame ¢ THIE

& o " Yes

[F ](0-9. 0 means disabled. defautt is 5)

|5 {0-2, 0 means disabled, default is 5}
& Ho 0 Yes

[£54 (defaultis 554)

IU— (Dnff-Zerv or Precedence value)

802 1Q/VLAN Tag[0 | 802 lpprioitywalue[0  (0-7)
IE— {in seconds, default is 4 seconds)

 No & Yes

[15384 | (1024-65535, default 5004)

® No O Yes

IED— (in seconds, default 20 seconds)

I (if specified, this will be used in SIPFSDP message)
| (URI o [Pport)

Upgrade Via @& TFTF © HTTF

Firtware Server Path: |

Config Server Path: |

Firrerwrare File Prefiz: I—
Firrerwrare File Postfix: I—
Config File Prefi. | |
Corfig File Postfi: | |

BELGACOM NV/SA
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Advanced settings

Sereen Savar Dovnload:

FPhanghook XML Download:

DTME Payload Tpe:
Syslog Server:

Syslog Level:
NTE Server:

Distinctive Ring Tone:

(suite )

LAllow DHCT Cption 66 to override server:
O Mo & Yes

Automatic Upgrade:
@ Mo O Yes, check for upgrade every |1 0080 | minutes (default 7 days)

& Always Check for New Firmware
© Check New Firmware only when FIW prefsuffiz changes
© Always Skip the Firmware Check

Authenticate Conf File:

& Mo O Tes (cfgfile would be authenticated before acceptance if set to Tes)
Enable Screen Saver Download:

C No © YES HTTF
Screen Saver Server Pathe I
Enable Phonebook XML Download:

& Mo O YES HTTF O YES TFTF
Phoneboolk JWML Server Path: I
Eemove Manually-edited entries on Download:

& Mo O Tes

m

& YES, TFTP

|
INONE "l

|time.nist.g0v

(TJEI or IP address)
Allow DHCP Option 42 to overnde TP server:
& No O Yes

Custom ring tone 1, used f meormang caller ID 1 |
Custom ring tone 2, used if moormng caller IT) 32 I

Custom rng tone 3, used if mcomng caller I 15 |

Systens Fing Tone: |M=44012=440,c=200/400;

Call Progress Tones:

Start Browser On Boot:
Enable Browser Toolbar:
Browser Home Page:
Disable Call-Waiting:
Disable Call-Waiting Tone:
Disable Direct IP Call:
Use Quick IP-call mode:
Allow Media Loopback:
Lock Kevpad Updata:
Display Language:

Dial Tone [11=440./2-440;
Message Wating  [11=440.(2=440,c=10,10:
Ring Back Tome  [f1 =440.62-440.c~200/400;

Call-Waiting Tone [i1 =440, 22440, c= 25525,

Busy Tone [i1 =440, (2= 440, c=50/50;

Reorder Tone  [112440, 20440, co25/25;

®No O Fes

ONo @ Yes

|about /start htm | (default is about:/start him)

@ No O Yes

@ No O Yes

@ No O Yes

@ No O Yes

@ No O Yes

® No O Yes (configuration update via keypad is disabled if set to Yes)

O English & Secondary Language (language file postfix)
[ Update ] ’ Cancel ] ’ Reboot ]

BELGACOM NV/SA

BELGACOMMaestroE 9000

12

Mode dbéempl oi



lgacom

Belgacom Maestro 9000

4.  Afin de sauver toutes les maodifications veuillez cliquer sur Update . La page suivante
apparait:

Belgacom Device Configuration

Your configuration changes have been saved.
They will take effect on next reboot.

Si ce pnadse slte cas, | es modifications apport®es nbéont pas
réintroduire vos données sous Advanced settings comme décrit ci -dessus.
5. Cliguezsur Reboot afin dodéactiver |l es modifications apport ®es.

Belgacom Device Configuration

The device is rebooting now ...
You may relogin by clicking on the link below in 30 seconds.
Click to relogin

Attendezqu e | dappareil ait red®marr® avant de fer mer
6. Apres environ une minute, recommencez la procédure de login telle que décrite ci -dessus.
Lorsque I'écran de configuration des paramétres avancés apparait, ¢ liquez sur comptel enhautde Ila
page pour lancer la configuration de I'appareil pour votre premier numéro | -Talk. Si vous disposez de
deux numéros | -Talk pour lesquels vous souhaitez bénéficier d'un service de vidé otél éphonie, répétez
les instructions fournies ci  -dessous pour I' Compte 2 (2° numéro| -Talk).
13
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Belgacom Device Configuration

Compte Actif: O Non @& Ou
Nom du compte: | | (Ex: MaCompagnie)

%Sen'eur SIP: | ims.belgacom.be |

Procuration en partance: | ims.belgacom. be |

Numéro d'appel I-Talk ou VoIP: |+322123456?n1@ims.belgacom.be |

Numéro d'identification I-Talk on

|Ph0nel_322123456? |

VoIP:
Mot de passe I-Talk ou VoIP: | | (caché par sécurité)
Nom: | | {optionnel, ex: Jean Tremblay)

Utiliser servewr DNS:  ® Non O Oul

ID SIP est numéro d'appel: @& Non O Oui
Envegistrement SIP: O Non @ QOui
Désenregistrement au redémarrage:  (© Non © Ou

Délai avant expiration de
g (en mimites, 30 par defaut, max 45 jours)

l'envegistrement:
Délai d' sty t SIP
S d'ei:;;{:f (entre 1 et 3600 secondes, 20 par defaut)

Port local SIP: (défaut 5060)
STUN: @ Non O Non, mais envoyer keep-alive O Ou
Souscription au Mess. Ati: & Non O Oui

Proxy-Reguira: | |

Dans cet écran vous devez introduire les paramétres suivants (attention aux erreurs de frappe) :

Compte Actif Doit étre  Qui
Nom du compte Votre numéro de téléphone |-Talk (p.ex. 021234567)
Serveur SIP ims .belgacom.be ( en minuscules )
Procuration en partance ims .belgacom.be ( en minuscules )
Doit étre du f ormat
Num®r o d 6-akpoa VolP "+32x00000xAY @ims.belgacom.be " (Y=1,2,3,4,5)

(p.ex. +3221234567A1@ims.belgacom.be ),

Votre numéro de téléphone en remplacant le premier chiffre

\N/glrgero d'identification I-Talk ou par PhoneY 32 (oll Y = 145)

(p.ex.Phonel_3221234567).
Mot de passe | -Talk ou VolP Le motde passe de votre abonnement I-Talk*

Votre numéro de téléphone I-Talk (facultatif , sivous désirez
Nom afficher ce)ci " 16®cran

* Si vous ne connaisse  z plu s votre mot de passe ou vous veuillez en générer un nouveau en
reconfigurant 1-Talk, vous devez géné rer un nouveau mot de passe dans les e -Services.

Allez dans e -services > Téléphonie > sélectionnez le numéro | -Talk > sélectionn ez « gestion de ma
Videotalk » >« gérer ma configura tion Videotalk »

-Attention  : en faisant ceci vous serez obligé de reco nfigurer votre  |-Talk existant (modem
multiservice). Vous retrouverez plus doéinformations
www.belgacom.be/i _-talksupport

Copiez/collez ce dernier dans le champ « motde passe I|-Talk € dans | 6i ntervbtece web de
vidéotéléphone. Conservez ce mot de passe afin de le retrouver facilement lorsque vous en avez
besoin dans le future.

~ 14
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Parametres Compte 1 (suite)

tére compacte SIP:  ®Non O Oul

ID d'utilisateur du courrier: | I(Idmtiﬁcaﬁon pOUr COnnexion a une messagerie)
Envoyer DTMF:  [Interface audio  []via RTP (RFC2833) [via SIP INFO
composer tét: (@ Non © Oui (use "Oui" only if proxy supports 484 response)
Preéfixe du plan d'appel: |:|(Ce préfixe est ajouté aux mméro composés)
Plan a composer: |{x+} |

Temps d attente avant déviation: de 14120 secondes.)

Permettre les options d'appel:  ONon & OUI (st QUI, déwviations d'appel et rejet d'appel en attente sont supportés
localement)

Session échue: cn secondes, 90 par défaut)
Min-SE: en secondes, défaut et minimum 90 secondes)

minuteur de demande d'appeleur: (& Non © Qui (demander pour minuteur lorsque I'on appelle en partance).

minuteur de demande d'appelewy: @ Non O Oui (lorsque l'appeleur supporte le mimiteur bais n'en demande pas un)
. @ Non O Oui(utiliser le minuteur méme si la partie de télécommande ne supporte
" pas)
rafraichewr de spécification UAC:  OUAC OQUAS @ Omettre (recommandé)
rafraicheur de spécification UAS:  ®UAC QO UAS (lorsque UAC ne spécifie pas I'étiquette de rafraicheur)
Sforce INVITE: @& Non O Oui (toujours rafraichir avec INVITE au lieu de Renouvellement)
activer [00rel:  ® Non O Qui
(® Sonnerie du systeme
O Sonnerie personnalisée 1

O sonnerie personnalisée 2
(0 sonnerie personnalisée 3

minuteur de force

Sonnerie du compte:

Appel anonyme:  ®Non  OOui (Le numéro sera caché)
Rejet d’Appel Avoyme:  ®Non O Oui
Faites référence au contact d'objectif
d'utilisation:
Réponse automatigue: ®Non O Oui

®Non  OOu

choix 1: |[PCMU v choix 5: |GSM i
Codec vocal préféré: choix 2: |[PCMA v choix 6: |G.726-32 v
(dans l'ordre indigué) choix 3: |G.723.1 ~ choix 7: |[PCMU v
choix 4: |G.729A/B v choix 8: |[PCMU v

Codec vidéo préféré: . _— .
o pe chou1: [N26t ] TN

Délai de trac: | Medium ¥

Autorisation Video: (O Non ® Oui

H.264 type de charge utile: i99 kmtre 96 et 127, par défaut 99)
H.263+ type de charge utile: [103 (entre 96 et 127, par défaut 103)

Mode SRTP:  ®Désactivé O Actif mais non forcé O Actif et forcé

Fonction spéciale: !Standard V]

[ Mise-a-Jour ] [Annuler] [ Redémarrer ]

7.  Afin de sauver toutes les modifications veuillez cliquer su r Mise -a-jour . La page suivante
apparait :
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lgacom

Belgacom Maestro 9000

Belgacom Device Configuration

Changements sauvegardes.
IIs prendront effet au redémarrage.

Redémarrer

Si ce nobest pas |l e cas, | es mo @&Es dnregstrés.yeudlezapport ®es nodont p
réintroduire vos données sous Compte 1 comme décritci -dessus.

8. Cliquezsur Redémarrer af i n doéact i ficationsh e@mrtéeso.da page suivante
apparait:

Belgacom Device Configuration

Eedémarrage en cours_.
Wous poutrez vous reconnecter en sélectionnant le ien ci-dessous dans 30 sec.
Cliquez pour reconnecter

Attendez que | 6appareil ait red®marr® avant de fermer votre

Lorsque le vidéotéléphone a redémarré vous pouvez v®rifier si duécésnstall ation es

L 6 i ceéomnectivit é E est allumé fixe apre s quelques secondes et elle est remplie

*Attention: si | i ctne connecti vi t-®Ressudilaypqm@abablententpres comme i ndi qué¢
erreur dans la configuration. Revérifiez le s parametres en cliquant sur « Cliquez pour
reconnecter  » dans votre na vigateur .

- 16
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L3 elgacom

Belgacom Maestro 9000

6.2 . Configuration via le clavier

La premiére étape consiste a choisir le francais comme langue pour l'interface.

Appuyez sur latouche ok . Sélectionnez Preference al'aide des fleches etappuyez une deuxiéme fois
sur ok pour ouvrir le menu.

Huto Answer

Lo Mot Disturb
Eing Tone
Fing Uolume

Llideo Source
Caretra
LCL

T
Lideo

Belgacom Maestro 9000

Sélectionnez « Display L angu age » et appuyez sur OK

Mon 2:35PM

Belgacom Maestro 9000

Sélectionnez Secondary L angu ag e etappuyez sur OK . Sélectionnez ensuite  Langu ag e file postfix.
Appuyez alors sur la fleche droite pour placer le curseur dans le champ d'introduction et entrez "FR"
pour le frangais ou "NL" pour le néerlandais

Mon 2:35PM

Enalizh
Secoprdary | anausas

language file postfix

[or | [ cAncEL ]

Belgacom Maestro 9000
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B elgacom

Belgacom Maestro 9000

Appuyez alors deux fois sur OK pour sauvegarder. Appuyez deux fois sur la fleche gauche afin de
revenir au menu principal et sélectionnez "Reboot". Le Maestro 9000 redémarrera et demandera le

fichier de langue au serveur. A la fin du processus, I'écran et l'interface WEB de configuration seront

dans la langue choisie.
Il reste alors a configurer les parametres |

Appuyez sur la touche

-Talk du Maestro 9000.

ok . Appuyez une deuxiéme fois sur

Configuration

épertolre

Liste d’appels
Web Browser X
RTSP Uideo Streaning
Appel direct IP
Préférences
Statut

Eteindre 1°&cran
Diagnostics
Redénarrage

H propos

Retour

Sélectionnez Réseaux puis a ppuyez sur la touche ok .

Confiquration

Belgacom Maestro 9000

Belgacom Maestro 9000

ok pourouv rirle menu Config uration

BELGACOM NV/SA

BELGACOMMaestroE 9000

Mo d e
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'gélgocom

Une |l iste 7 choi x m3ledtionpet eAdressedRadyrfamiquéa(e . DHCP/PPPoE ) et
appuyez sur la touche ok . Vous retournez automatiquement vers le menu précéde nt.

Belgacom Maestro 9000

Jeu

IP dunanmique (DHCP/PPPoE)
dresse IFP fixe y
Ré€alages adresse IP fixe
Réglages PPPoE

Reset Configuration Ulan
Retour

Belgacom Maestro 9000

Sélectionnez SIP avec les fleches sur le clavier puis a ppuyez sur la touche ok .

Confiquration

Belgacom Maestro 9000

Appuyez encore une fois sur ok pour configurer les parametres SIP Proxy .

ound Prox
P appel 1-Talk
d’ident. I-Talk

Mot de passe I-Talk
Sauvegardes
Annuler

Belgacom Maestro 9000
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B elgacom

Belgacom Maestro 9000

Une fenétre pop -up apparait. Appuyez une fois sur la fleche vers le haut. Le curseur se trouve
maintena n t dans Il e champ doéi nt r ondsubelgacombe I' ntlréoad wWies eccu cl avi er pui
appuyez sur ok . Le bouton OK est sélectionné.  Appuyez une fois de plus sur la touche ok du clavier .

Vous retournez versle menu SIP .

Pointsddattention lors de | 6utilisation du clavier:

i Lorsque vous désirez introduire un symbole (lettre ou chiffre) le chiffre
correspondant a la touche apparait en premier. Ensuite les lettres en majuscules

1

1

1

1

1

|

suivi par les lettres en minuscules. Exemple :latouc he 2:2 7 AT Bi Ci ai bic i
Afin déintroduire | a |lettre b en minuscules  ivous devez

i Lorsque vous désirez effacer un symbole (une lettre ou un chiffre) dans les champs |

du menu veuillez placer le curseur devant le symbole puis appuyez sur le bouton '

MUTE/DEL  (voir chapitre 3) (utilisez les fleches du clavier pour déplacer le '

curseur). Vous pouvez également faire ceci pour plusieurs caracteres en méme '

temps. !

i La touche * correspond & un point, la touche # correspond a deux -points. !

e Prosd

| ims.belgacom.be

Lok | [ sortir ]

Belgacom Maestro 9000
Appuyez une fois sur  la fleche vers le bas afin de sélectionner Outbound Proxy puis appuyez sur la
touche ok . Introduisez ims .belgacom be de | a m°me fa-on que | 6®t ape pr ®c®dente.

STF Frowxg

| im< belgacom.be

| 0k, I E zartir ;

Belgacom Maestro 9000
Lorsque vous revenez dans le menu SIP , sélectionnez Numé r o d 6 a p-atk| puik appuyez sur le
bouton ok .

= 20
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'gélgocom

Belgacom Maestro 9000

Belgacom Maestro 9000

Appuyez une fois sur la fleche vers le haut. Le curseur se trouve maintenant dans le champ
doi nt r o dietroduisen wotre numéro I-Talk dans le champ puis appuyez sur la touche ok .

SIF FProwxg
Outboutrd Preoseg

|+ 1221214567410 ims. e lgacam . b=

| 0k I E zortir ;

Belgacom Maestro 9000

Sélectionn ez Login| -Talk dans le menu SIP puis appuyez sur la touche ok .

Belgacom Maestro 9000

Appuyez une fois sur la fleche vers le haut . Le curseur se trouve maintenant dans le champ
déintroduction. I ntrodui sez votre num®ro de t ®IPipelyo3Be en rempl a
(ou Y=1 a5) ( pex. Phonel 3221234567) puis appuyez sur ok .
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Belgacom Maestro 9000

FProxy

aunn Prowa

|Phone1_322124567

| ok | E sortir i

Belgacom Maestro 9000

Sélectionnez Mot de passel -Talk dansle menu SIP puis appuyez sur ok .

‘appel
d’ izznt,. I-Talk

Appuyez une fois sur la fleche vers le haut. Le curseur se trouve maintenant dans le champ
do6i nt randlotroduisez votre mot de passe | -Talk dansle pop-up (veuillez respecterle s
majuscules/minuscules ) puis appuyez sur ok .

* Si vous ne connaisse  z plu s votre mot de passe ou vous veuillez en générer un nouveau en
reconfigurant 1-Talk, vous devez génér er un nouveau mot de passe dans les e -Services.

Allez dans e -services > Téléphonie > sélectionnez le numéro | -Talk > sélectionn ez « gestion de ma
Videotalk » >« gérer ma configura tion Videotalk »

-Attention  : en faisant ceci vous serez obligé de recon figurer votre  |-Talk existant (modem
multiservice). Vous retrouverez plus doéinformations
www.belgacom.be/i _ -talksupport

Copiez/collez ce dernier dans le champ « motdepasse |-Talk € dans | 6i ntervot@ce web de
vidéotéléphone. Conservez ce mot de passe afin de le retrouver facilement lorsque vous en avez
besoin dans le future.
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Belgacom Maestro 9000

Vous venez de compléter le menu SIP. |1 est i enegstrar alestmodifiéations apport ées. Pour
ceci, s®l ect i Gauwegaderl 6dansteimenn SIP puis appuyez sur la touche ok .

Vous allez automatiquement retourner dans le menu Config uration . Appuyez deux fois sur la fleche
vers la gauche afin de quitter le menu de configuration (ou bien vous sélectionnez  Retour , ensuite ok,

puis Sortir etde nouveau ok). Vous étes prét pour effectuer vos premiers appels.
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